KORRESPONDENCYA.

Do Redakeyi Biblioteki Warszawskié).
OSWIADCZENIE.

W grudoiowym zeszyeie rokn -zesalego Biblioteki Warszawskiéj za-
mieszczono reconzyy mojéj Grammatyki Jgeyka Folskiego, napissng przez
pava Ig. B. Za gruntownosé, sumiennosé i dobrg wole, z jakg uczony re-
cenzent z ksigzki téj zdaje sprawe przed publicznoscia, czuje sie dla niego
zobowiazanym do prawdziwéj wdzigeznodei. Zakoiiczenie jednakze sprawo-
zdania pana Ig. B. daje mi powdd do przedlozenia Szanownéj redakeyi
Biblioteki'tych kilko wierszy, z prosba o ich umieszezenie w jednym z naj-
blizszych zeszytéw. Pan Ig. B. kotiezy artykul swoj uwaga, ze grammaty-
ka, moja w pewnych rozdzialach przesigga wykladem i obfitodeia materya-
lu swojego, zakres pojeé mlodziezy klass pocsgtkowych; Ze przeto Zyezydé-
by nalezalo, azebym albo ja sam, albo [to inny, ksigzke te zelementaryzo-
wal dla uzytku klass rszeczonyech it. d, Wprawdzie ani na chwile nie
przypuszezam, zeby tak sprawiedliwy i tak Zyczliwie dla daziela prazez sie-
bie rozbieranego uspesobiony pisarz, jak pan B,, mial $wiadomie i roz-
myslnie wzywaé kazdego, kto tylko zechee, do popelnienis plagiatu. Prze-
konany owszem jestem, Ze szanowny autor, piszac to, ani pomyslal, zo ta-
ki sens moznuby bez vnaciygania, z tych wyrazéw jego wydobyé, Ostatecz-
nie wszelako sikt mi zapewne nie zaprzeczy, ze kto slowa pana B. w ten
sposob wykladaé zechee, tea ma do tego wszolakie prawo, na pozor, Oko-
licznodé zas, ze zacheta ta do elementarysowania” tanim kosztem obeéj
wlasnosei, ndzielona zostals na kartach tsk powaznego pisma, jak Biblio-
teka Warszawska, tém bardziéj wzbudza obawg, azeby racza gotowosé
do literackiego korsarstwa pewnych oséb, dobrze z té) strony znanych jus
¥rajowi naszemu, nie cheiala az zbyt skwapliwie z wezwania tego korzy-
staé. Oswindezam zatém, ze¢ zastrzegam sobie samemu prawo do zmian
W dziele mojém, majycych na celn jego zelementaryzowanie, jeieliby miafa -
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okazaé sig tego rzecaywista potrzeba. Nikomu wprawdzie bronié nie my-
sle, zeby nkladajge jaks wlasng prace, nie mial korzysta¢ z moich postrze-
zen w godziwy sposéb. Owszem cieszyé si¢ bede, jezeli nowe postepy
w téj nauce w taki sposob osiagnigte zobacze: leez przeciwko okrawaniu
albo przerabianin mojéj grammatyki, i to przez osoby przazemme do tego
nieupowaznione, protestuje (¥).

Lwéw, d. 2 styeznia 1864 r.

;lntom" Malecki.

(*) Redakeya w zupelnosci usprawiedliwia protestacyy, nadmienia
jedoak, i# recenzent nie mial na mysli okrawania albo przerabiania gram-
matyki p, Maleckiego bez jego npowaznienia; wyrazenie zas kto inny, uiyte
W rozumienin nie plagiate, lecz korzystania z rezultatow badan autora
w godziwy sposdb. (Przyp. Red.).
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